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Rok piérwszy. -

Wychodzi raz na tydzien w Niedziele
Przedplata wynosi:

W MIEJSCU | z roczTa
Roczmie 3, 21 . . . 30 ke
Pétrocznie 1. ,, 75, kr. B
Kwartalmie 1. ,, 13

za granice 2 przesylka pouz!owa 4. Ar

Na Niedziele po Bozém Narodzeniu.
Ewanielia u fukasza 8. 11. 33, 46.

Tre#d. Jozef i Marya dziwili sic nad tém co o dziecie-
ciu Jezus méwiono. Symeon za$ starzec blogoslawiac dzie-
cie, prorokowal Maryi o niém, iz postawione jest na zgube
i powstanie wielu w lzraclu: 1z bedzie przedmiotem przeci-
wienstwa, a jéj dusze muecz bolesei przeniknie. Anna wdo-
wa przepowiadala réwniez o dziecieciu. Wrécono potém do
Nazaretu, a dziécie roslo pelne madrosei i laska Boza byla

Z mem.

Juz 40 dm bylo uplynelo po narodzeniu Jezusa,
a w tak krétkim ezasie wiclkie i mnogie odbyly sie
cuda. Widzieli j» Marya i Jozef, iz podziwienia wyjsdz
nie mogli, slyszac Swiadectwa anioldw, pasterzy i kro-
low ze Wschodu. To zas ich podziwienie przedsta-
wialo sie w niewymowném weselu 1 uwielbieniu dla
Boskiego dziécigcia. Nas tukZe te same uczucia preej-
mowac powinny, ile razy obchodzimy pamiatke Na-
rodzenia Panskiego. My takZe slyszac slowa ewanie-
li $w. o tém wiclkiém zdarzeniu, tak prawdziwém i
tyle uszezesliviajacém, slyszymy glosy anioléw, paste-
rzy i medreéw wschodnich, my réwniez widzami tych
cudow jestesmy. A jeZeli podziwicnie owo nie usta-
pilo nigdy z serca Maryi, to i w nas byloby podo-
bniez, gdybySmy zanadto me podawali ucha na nie-
sforne glosy $wiatowe, 1 nie zatapiali oczu w plon-
nych i grzésznych w:dmuskdch swiatowych. To teZ
jest przyczyna malego postepu tak wielu w rzeczach
zbawienia: owa gluchota 1 slepota duchowna, ktorgj
sie po:bywamy doplero umierajac, lecz juZ meetely
za pomo Prorociwo S\mcona o Jezusie pomnnobv
nas uczymé b.wrmejsznm| na prayszlosé duszy naszéj
wiekuista. Biorac bowiem na rece swoje dziéeie Jo-
zus, ten smety starzec, plorokow'nI waine stowa o
Jego przyszlych losacl. Olo ten polo/..on jest na upa-
dek 1 na powslume wielu w Izraely, i na znak kig-
remu spraeciwiaé si¢ beda! Wielki znpra\\de prorok z
Symeona, a jenro slowa nicustannie sie pelma. Jezus
przyszedd na §wiat jako Zbawiciel, 4 swiat nie po-
znad sie na Nim, Pr/)SIedf do Mdd/dv\ch w cleniach
$mierci, aby im przyniedé $winllo 1 zbawienie, a oni
wolchi ciemnosci, bo ale byly ich uczyoki, uamlmq-
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|l| oczy, by swiatla nie widziec. Przyszedl do wlasno-
sci swojéj, a swoi Go nie prayjeli: obeymi stali sie
dla Niego, ci Zydu, ktérym dal naprzéd o sobie pro-
roctwa, miedzy ktérymi zyt, kiérym dawal sig wi-
dzie¢ przez czas tak dlugi, kiérych nauczal i liczne
a pozyteczne cuda im czynil. Dla nich byloby lepiéj,
gdyby nie byl przyszed! na ziemie. Nie chciell Go u-
znaé za Zbawiciela, On teZ dla nich stal si¢ upad-
kiem, a nawet dwojuko, bo doczesnie i wiecznie. 1
czyliz to samo nie dzieje sie z tymi wszystkimi, co
nasladuja Slepote Zydowska, co prawdy objawioné)
w Chrystusie uznaé¢ nie chea? Ach! dla nich takie
jest On upadkiem, z ktérego to upadkun juZz nie masz
powstania: bo jakZe moZna bydz szczesliwym, wzgar-
dziwszy prawda, z ktéréj wszystko szczgscie pocho-
dzi? A jak wielu bardzo jest takich! Lecaz jest oraz
Jezus 1 powslaniem, jak byf i dla tych, co na Niego
z utesknieniem czekali, co prosili Boga slowy prorokéw,
o najrychlejsze zeslanie Sprawiedliwego na ziemig;
ktérzy o Nim tylko mysleli, jako Marya; ktérzy na-
wet wmnzéé me cheieli, juko 6w Symeon 1Anna pro-
rokini, pokiby Zbawiciela oczyma cielesnemi nie wi-
deieli; Kidrzy jako apostolowie wszystko opuscili dla
Niego, a za Nim poszli; kidrzy jako swiete Niewiasty
lowarzyszami b)h Mu prey zgonie i przy pogrzebie;
ktérzy J,.l\o owi $§. meczennicy, wyznawey, jeden lylke
cel mieli w Zyciu: Jezusa miowaé, Jemu stuzyé i Jego
we wszystkiém nasladowaé. Dla takich to wsaystkich
On jest i bedzie powstaniem do cnoly, do daski, do Zalu
i poprawy, do zaslugi i zbawienia. Lecz niestety, juk-
ze malo bylo 1 jest ludzi podobnie myslacyeh i cay-
niacych! Jak wielu upada, a juk malo, teraz zwlasz-
cza, powslaje duchowo! Symeona przepowiednia do
Maryi zweocona: Twoje dusze miecz bolesci przeni-
knie, najokropuié) sie sprawdzila. Od tych slow za-
czelo sie meezenstwo  duchowe Maryi, klére ciagnae
sig przez Iat 35, doszlo szezytu bolesei, przy KrzyZa
i smierct Jezusa. Spelnienie proroctwa o Maryi, jest
jakoby pol\\lurdmnwm prm-octw.l o losach Jéj Syna,
Jemu zawsze si¢c sprzeciwiano, od Betleemu ai do
Golgoty. Czy nauczal lub cuda eaynil, wszedze i za-
wsze tylko nicprayjaciol 1 niewdziceznikow  znajdowal

Faryzeuszach, w Sedzach, i w calym ludzic 2y-



dowskim. Sprzeciwiali sie Mu heretycy 1 odszeze-
piency od kosciola: sprzeciwiaja sie Mu idzi zli ka-
tolicy, pyszni, fakomi, rozwiaili, pijacy, prozniacy, sfo-
wem wszyscy grzesznicy, ktérzy majac wiare nie po-
twierdzaja Jé] uczynkiem: dla takich Jezus jest zna-

kiem sprzeciwienstwa, i juz zawczasu wyrokiem po- |

tepienia. A przeciez wielka jest potrzeba, powstaé z
tego upadku duchowego i nasladowaé Jezusa. On ja-
ko dziécie wzrastal pelen madrosei i faski: 1 my ro-
sna¢ powinnismy w madrosé 1 faske BoZza. To nasz
wielki 1 konieczny obowiazck: wzrost ten konezy sie
ze smiercia, a wiedy czas Zniwa 1 zbioru. Jakinm
wledy bgdziemy znalezieni, taky teZ odbicrzemy od-
plate. Bo jestesmy drzewem, po ktorém Pan Zada o-
woctr dobrych uczynkéw. Te zas owoce nie inaczé)
urosng, jak tylko przez madroié i faske BoZa. Bojazn
Boza jest poczatkiem madrosci, méwi Pisino: a laska
przez Sakramenta i przez modlitwe praychodzi. Na-
sladujmy wiee daiccine Jezus: i rosnijmy duchowo,
w madrosé, przez zachowanie przykazan; a w laske,
przez Sakeamenta i modlitwe. Wtedy bedziemy drze-
wem rodzajném obfitujacém w owoce zastugi, jak o-
wo biblijne, nad wodami rzek posadzonc. Wtedy Je-
zus okaZze sie dla nas nie sedzia surowym, leez Of-
cem miosiernym. Wtedy Jego przyjscic do pas nie
bedzie nam na wupadek, lecz na powstanie do tak
poZadanego zbawienia.

Dnia 51. Grudnia.
Zywot 3. Sylwastra papieza. r. 335.

S. Sylwester, rodem Rzymianin, syn Rufina i Jus-
ty niewiasty hardzo poboznéj, od ktoréj odebral wy-
chowanie zupehnie chrzescianskie, pod dozorem zacnego
kaptana Karyna. W religii i w naukach tak wielki pos-
tep ueczynil, Zze zaraz za mlodu byl przyjety w poczet
duchowienistwa rzymskiego, i od S. Marcellina papiéza
wyswiccony na kaplana. Za przesladowania Dyoklecy-
anowego , gdy §. Marcellin poniést meczenstwo, Syl-
wester wicle uciérpial, gdyz szezegolniéj sroZono sie
nad slugami koiciola. Cnoty Sylwestra widoezne w y-
rzedzic kapladskim byly przycayng, iz po émierci S.
Melchiada, jednomyélnic wybrany byl od duchownych
iludu na godnodé papiézky. Zaraz po swojém obraniu
zwolal sob6r w micdeie Arelate we Francyi, dla pote-
pienia schizmy Donatystéw, utrzymujgeych, Ze here-
tykow, wracajaeych do kodciola, chracié na nowo po-
trzeba, akaplanéw odstgpeéw wiary, na nowo wydwigead.
Wielu z Donatystow po tym soborze uznalo swe bledy,
a z konicem 4go stulecia 1 owa sekta wygasla. Na tym
takze soborze uchwalono pomigdzy innewi ustawami:
eby wykluczent byli ze spdlecznoser koscielnéj komedyan-
ci, pdkiby sig tém rzemiosbem niegodném Wiernych bawil:.
W czasie dlugiego syego readzenia kodciolemn, bo az lat
22, mial Sylwester S. t¢ pocieche, ze przesladowanic u-
stalo, pogalistwo zupelnie upadio, s veligia Jezusa Chry-
stusa  wgzelki tryumf odnioslszy | odtad zaczeta bydz

WyzZDAWang, publicznie, gdy sam nawet césarz Kon- |

stanty Wielki, oglosil si¢ jé] wyznawey 1obroiey, cu-
dem do tego skloniony. Wychodzacemu bowiem Kon-

stantemu na wojn¢ z Maksencyuszemn tyranem, ktory
byl zajat Wiochy i inne prowincye panstwa rzywmskiego,
ukazal si¢ Krayz ognisty na niebie, z napisem: w tym
znaku zwyci¢zysz. Krzyz ten widzial nie tylko cesare,
ale 1 wszysey Zolniérze jego wojska. Nocy nastepnéj dpia-
cemu Konstantemu ukazal si¢ Chrystus zowym znakiem
na nicbie widzianym, i kazal mu zrobié podobny, a uzy-
waé go do wojny, z pewng ufnodciy w nim zwycic-
zenia. Konstanty postuszny widzeniu, kazal pozrzucad
z chorggwi 1 sztandaréw posagi bogbw pogaiiskich, a
uwienczyé je znakiem krzyza, Nadto zrobil chorgygiew
panstwa nader wspanialy z tym znakiem krayza, a zwang
Labarum , ktorg za nim w boju na wozie tryumfalnym
wozono. Odnidst tez stanowecze zwycicztwo nic tylko
nad Maksencyuszem, ale i nad wszystkimi nicprayja-
ciohui swoimi. (tdy za$ chornjgcemu na tryd radzili
kaplani balwochwalsey, aby sobic kapiel ze krwi nie-
mowlat prayrzgdzié kazal, 1 wtym celu bardzo wicle
dzicei mimo lez 1 oporu matek pobrano, ukazali sig
we Snie dwaj meZzowie Konstantemnu, surowo zakazu.
jac aby tego barbarzynistwa nie ezynil, a udawszy sig
do Sylwestra papic¢za bawigeego na gorze Sorakte, chrzest
przyjal, a tak ztrgdu bedzie uleczony. Nazajutrz wice
wyszukawszy Sylwest-a udal si¢ do niego, opowicdzial
widzenie, pytajac ktoby byli owi dwaj mezowic. 7
przynicsionych sobic obrazéw przez Sylwestra, poznal,
1z to byli dwicei apostolowie Piotr i Pawecl: a tak u-
cieszony chrzest przyjal, i zaraz pozbyl sie tradu. Przex
wdzigeznodé wige nie tylko sam wiarg prayjal, ale i
poddanych swoich do niej naklanial, oglosit jg jako reli-
giy panujgcg, dla ni¢j i dla stug jéj wielkie i mnogie
nadal przywileje, a balwochwalnie kazal pozamykaé i
ofiar hozyszczom zaprzestad. Nadto zbudowal swigty-
nic, i pod kodciol Watykadski, sam ziemig z funda-
mentéw w koszu wynosil. Jego to przewodnikiem w
drodze zbawienia byl ten dw. papi¢z. Ale ponicwas
kosciél jako wojujacy bez walk 1 nieprazyjaciol nigdy
bydz nie moze, bo to juz takie jego przcznaczenie,
przeto chociaz poganiskie przesladowanie ustalo, nowe
zaczelo sie okropnicjsze bo wewngtrane, z sckty Ary-
usza kaplana Alcksandryjskiego, ktéry bostwa Chry-
stusowi Panu zaprzeczal. Na poskromienie i potepic-
nie téj sekty, ktéra juz Egipt, Azys i czesé BEuropy
ogarnia¢ zaczgla, zwelal Sylwester éw- z wola nawet
samego césarza zbor kodeielny r. 325 do Nicei, zloZo-
ny z 318 biskupéw, na ktérym uloZono 6w stawny sklad
wiary Nicejski, przez dodanie slowa wspdlistotny wia-
r¢ w Béstwo Jezusa wyrazono, isckte Aryusza z jego
stronnikami jednoglodnie potepiono. Nawréeenie Kon-
stantyna, i Sobér Nicejski, sy to dwie najwspanialsze
ozdoby, i nagrody, jakie Bz Sylwestrowi S. tu na zie-
mi przeznaczyl. Sylwester §. takse zaprowadsit w ko
seiele wiele zbawiennych urzadzen, z ktérych wazniej-
sze: aby Cialo Paiskie poswigeano na obrusie lnianym,
na pamigtke przedciéradla, w ktdre Cialo Jezusa z
krzyza zlozone, bylo uwinione ; aby $wigcenia na sto-
pnie kodcielne, (dyakona, kaplana, biskupa) odbywa-
ly sig nie odrazu, lecz w odstepach czasu, dla przy-
gotowania si¢ do tych obowigzkéw; aby sprawy duchow-
nych nic odbywaly si¢ w sgdach cywilnyeh; aby dnie
tygodnia znaczone dotad imionami boikdw, otrzymaly
nazwe Feryi liczbows, od Niedzieli az do Souboty. Tak
madrze i szezgéliwie rzgdzac kodciolem Sylwester S. w
10 lat po odprawieniu Soboru Nicejskiego, pelen za-
slug i lat przenibsl si¢ do Pana po wieczng nagrodg.



Tyraiscy césarze Dyoklecyan i Maksymian, Gale-
ryusz i Maksymin, Maksencyusz, mysleli ze ogniem i
mieczem wytepia chrzescianstwo: aono na przekoér im,
coraz wiecé] wzrastalo. Krew meczennikow jest nasieniem
Chrzescian, méwi Tertullian. Boég pokazal moc swojg,
zestal takiego Konstantyna, i w mguicnin oka, rozwia-
Yo si¢ pogaistwo bez sladu. Gdy wige dzid toz samo
straszne przesladowanie kosciola Chrystusowego widzi-
my , przez glepote krolow, a przewrotnosé luddéw, nie
trwozmy si¢, i nie traémy nadziei. Pomnijmy na czasy
Konstantyna i Sylwestra. Jezus i kosdciol Jego zawsze
zwyciezy, a nieprayjaciele ktokolwielk oni sy zniszczejs.
Przesladowania za$ kodciolowi sgnader potrzebne: dla

enoty, zaslugi i zwycieztwa. DPrzez wiele utrapienia

wnij§é nam potrzeba do krolestwa nicbieskiego , mowi
Pismo: Wszyscy ulubiercy Pana, przeszli przez wicle
uciskow, @ wsrdd tych byli Mu zawsze wiernymi.
Zgromadzenia Zalkonne
i Swieci ich Zatlozyciele.
(Cigg dalszy ).

Roku wige tego kicdy Chrystus Pan wstapil do nie-
ba, zeszli sic oni po Jego wniebowstypicniu wedlug zwy-
czaju do, Jerozolimy, aby tam nasigpujace fwicto Zie-
tonych Swigtek odprawié. A wienczas takze miészkali
w Jerozolimic Apostolowie Panscy blisko miészkania
Synéw provoekich, t.j. w owym Wieczorniku wielkim
i praygotowanym , gdzie Chrystus w dzienn wieezerzy o-
statniéj rozkazal sobie zgotowaé wielkanoc , gdzie tez
Najsw. Sakrament Ciala 1 Krwi swojéj postanowil, Nim
ucznic swoje duchownie nakarmil, i ich kaplanami po-
swigeil. Ten wieczornik byl na gérze Syon, na téj czedci
gory ktéra sie nazywa Mello, gdzic byl kiedys palac od
Dawida zbudowany: a ztad Synowie proroccy, byli na
on czas mieszkaniem Apostolom sgsiedzi. W sam wiec
dfaieri Zielonych Swiqtek, jako pisze S Lukasz, Stal
si¢ nagle szum z nieba, jakoby przychodzgcego Ducha
potginego © napelnit wszystek dom, wicczornika onego,
gdzie byli zgromadzeni wszyscy Apostolowie i ueznio-
wie Panscy; ¢ pokazaly sig im rozdwojone jezyki, jako
by ogien ; i usiadl na kaidym z wick, i napelnieni 50
wszyscy Duchem Swietym, ¥ poczeli mdwic réinymi je-
zykami jako Duch Swigly podal im wymdwid. Synowie
za$ proroccy, na gérze Syon nie daleko od owego Wie-
czernika midszkajacy, zdumieli sig uslyszawszy ten szum
niezwyczajnie rozlegajacy sie w Wiecezorniku apostolow.
Chegc zas wiedzicé coby to bylo, przyszli do owego
Wieczornika apostoléw, gdzie stangwszy, dziwowali sig
wszyscy i przerazili, iz nie tylko ci Synowie prorocey,

ktorzy sie w Ziemi zydowski¢j porodzili, ale teziinni ;

ich bracia ktorzy bedac Zydami z réznych przecies
krajow pochodzili, slyszeli Aposto%éw, méw'iq‘cychj.t;zy-
kami tychze krajéw, i Boga wiclbigeych.  Tém wigcedj
dziwili sig, \.viedz;{c iz Apostol‘owie byli =z Galilei, kto-
rzy nigdy nie postali w jch krainach, ani od nikogo
nie byli uczeni mOwié tymi jezykami. Inni zad Zydzi
na to nadszedlszy, a slyszac™ Apostolow moéwigeych w
roznych jezykach, lecz mowy t¢j nic rozumiejye wy-
émiéwali “ich, majac ich za pijanych. Wtedy S. Piotr
apostol \:idzqc 17 b‘ynOV_He prorocey, i niektorzy z pray-
bytych /Q'd.(;w byli éwxadoxm' chyclx jezykow , zaczal
tym nasmiéwebw przekonywaé, 1% Apostolowie nie byli
pijani, dowodzae z Pisma $w. %e tylko Duchem Bozym
byli napelnieni. Opowiedzial tez Synom prorockim o-
beenym, iz Jezus powstal od umarlych, Ze On jest Bo-
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giew, ktory z nieba na Apostoly zeslal Ducha Swiete-
go, napominajgc oraz Synow prorockich, aby odlyczy-
li si¢ od nieprawego rodzaju zydowskicgo. Te¢ mowe
Piotra oni uslyszawszy, skruszeni sercen, rzekli do
Piotra i do zgromadzenia apostolow: C6Z czynic bedzie-
my Mgtowie bracia? Do ktorych Piotr powicdzial: Po-
kute czyicie, ¢ niech bodzie ochrzezony kaidy z was w
Imie Pana naszego Jezusa Chrystuse na odpuszczenie
grzéchow, ¢ odbierzecie dar Ducha Swigtego, 1 inszymi
wigcéj joszcze slowy upominal ich. Wielu zatéin z po-
mienionych Synéw prorockich widzae, iz ei ktérych
Apostolowie chrzeili w Imig Jezusa Chrystusa, odbie-
rali w postaci ogunia widocznie Ducha Swictego, pray-
pomnieli sobie, iz przyszedl czas, o ktorym wodz ich
blogostawiony Jan Chrzeiciel prorokujye, opowied:ial
im: On, to jest Chrystus, ochrzci was w Duchu Swigtym
tognmiu. Dla tego przyjeli dobrzo mowe Piotra aposto-
la, i ochrzczeni zostali tegoz somego dnin w Chrystu-
sic, odebrawszy w znaku ogaia widomic Ducha Swie-
tego. Drugiego zad dnia, gdy owi z Synow prorockich,
ktorzy nie byli jeszcze ochrzezent od Apostolow zosta-
wali dla modlitwy w kosdciele z inszym ludem, o go-
dzinic modlenia si¢ dziewigtdj, pokornie Pana prosili,
aby im prz .z znak jaki pokazal; jezeli prayszedl czas,
o ktorym przepowicdziat Jan Chrzciciel, iz Jezus mial
ich ochrzeié Duchem Swigtym ioguiem. Nicktorzy bo-
wiem znich powgtpiewali o tym chrzeie, poniewaz nic
widzieli ani styszeli, aby Jezus rgkami swemi kogo o-
chrzcil. Gdyz nie rozumicjac dokladnie proroctwa Ja-
nowego , spodziewali si¢, iz jako Jan chrzeil ludzi
swemi rekawmi, tak i Chrystus wlasnorgeznie mial ich
ochrzei¢. Modlitwe ich Boég na on czas wysluchal, i
do prawdziwego zrozumienia proroctwa Janowego, przy-
wiodt ich cudem. Dalszy cigg nastgpi.

: S P . _

Opisy miejse Swietyeh krajowyeh.

(Cigy dalszy )

W Konstytueyi, z r. 1662 jest wzmianka, iZ2 za ze-
zwoleniein Stolicy 8. wzigto na wojng sawedzky r. 1656,
z kosciolow dyccezyi krakowskic), w pienigdzach zloeie
i srébrze, zlotyeh polskich Owezesnych 134,160 summa
na owe czasy ogromna. A rozumié sie, ze koéciol zam-
kowy mnajwiceé] praylozyl sig do téj ofiary, jako naj-
bogatszy. RéwnieZ za wojny Kodeiuszkowskicj, r. 1794,
w Kwietniu i Maju, 2 rozkazu éwezesnego rzydu pol-
skiego, zabrany na potrzeby ojczyzny, z katedry kra-
kowskidj, zlota ; grzywien 320; svébra grzywien 1965.
Po rozbiorze zad Polski ostatecznym , rzad austryacki
na polrzeby wojny Napoleoniski¢j zabral takzo bardzo
wiele: co zad zostawiono, to nakazano drogo oplacié.
Dla tego teraz jeszeze wszystkic nacazynia zlote lub sré-
brne kodcielne sy steplowane (puncerowanc). | smutno
patrzeé na te ostgplowania, praypominaja one bhowiem
stratg nicpowetywang i dole kraju wtedy nader bolesng.
Teraz co zostalo po tylu kleskach izaborach, pezwala
oceni¢ i uszanowac¢ dawng przodkow poboznodé: naka-
zuje, aby strzedz sumiennic té) puscizny, i zachgea aby
w ich slady wstepowad, a szezodrobliwodciy dawne ubyt-
ki zapelniaé. Bo w narodzie polskim jeszcze nie zbywa
na moznosci ezynienia Bogu ofiar rzeczowyeh, ale zby-
wa na poboznosci. A dowodem tego sg ogromne stmy,
jakie pochlania corocznie otchlan bezdenna — zagranica.
Dosy¢ i tak jeszeze przedmiotéw drogocennych znaj-
duje si¢ w skarbeu katedr. krakowskim. A najprzod
relikwije Swictych; s one bowiem skarbem prawdai-



wym, najszacowniejszym, przer ktére Bég bardzo wie-
le lask tak duchownych jak i cielesnych ludziom uzy-
czaé nie przestaje. S3 one nadto tém cenniejsze, od
wszelkich bogactw ziemskich najkosztowniejszych, iz
bogactwa moga hydz nabyte, straty ich potrafia sig na-
grodzi¢ nawet w dziesigciorako, przy sprzyjajacych o-
kolicznodeiach na chwale Bogu a ozdohg kodciotom. Lecz
nie tak si¢ rzecz ma z relikwiami Swigtych Panskich.
Sa ons Unikaty, w calém znaczeniu tego wyrazu, bo
uie tylko Z¢ ich nie przybywa, ale nadto z postepem lat
coraz wigeéj ubywa ich: przez dlugodé czasu dzialaja-
cego na nic szkodliwie : pruchnienicm; przez pozary,
przez zlosé ludzka, a nadewszystko przez—niedbalstwo.
Czedé dla relikwii $wictych i dbalodé o nie, jest naj-
pewniejszg wskazdwka wzrostu lub upadku religii. Skar-
bee kodcioléw dawnié] nic ceniono z ilodei dyamen-
téw, perel, kamicni drogich zlota, srébra, bo to dzié
dopiéro zwyczajem jest w wicku zydowsko-kupiecko
utylitarnym, lecz ceuiono je z posiadanych relikwii, z
ich ilodei, jakosci i autentycznodei (prawdziwosei). Tak
bylo od piérwszych wickéw chrzescianstwa, anajszcze-
gblniej w wiekach &rednich.  Dalszy ciag nastgpi.

Rozmaitosci.

L]

WEOCHY. Z gorgezkowa niecierpliwoseia rzgd wlhos-
ki czycha na zabér dobr kodcielnych. Minister Natoli,
piszac do prefektow przy objeciu urzedowania, wyrazil
si¢, Ze rzad jego podpieszy si¢ dopelnié tak milego o-
bowigzku (il gradito dovere) zniesienia wszelkich kor-
poracyi zakonnych. Dobra duchowne w calych Wloszech,
czynig dochodu, okolo 100 milionéw frankéw. Co czyni
ogdlna summe kapitatu 4 do 5 tysiecy millionow frankow,
poniewaz kogciol we Wloszech, nie wigeéj pobiéra jak
dwa od sta. Ze za$ rzad wloski ma dlugi ogromne, prze-
to bedzic si¢ musial uwinaé ze sprzedazy dobr kosciel-
nych na zaspokojenic wierzycieli, od ktorych wypozy-
czyl najmniéj z procentem 10 od sta. Wiochy nie
majg na tyle kapitalow , wiee zagraniczni nabywey za-
kupig te dobra: a zawigzawszy sig w spolke, porozu-
mieja, sig, aby sobie nieszkodzié, i wtéj ryczaltowé;
sprzedazy , najmnicjsza cene zaofiarnjg, ktory rzad z
koniecznodei bedzie musial prayjad. Tak wiec dobra
te zmarnowane zostang, za trzecig lub czwarty czesé
istotné] wartodei. Dlugu cigZacego to jesacze nic za-
spokol, a nowy przybedzie wydatek, oplacenia coro-
cznie z 50 millionéw trankéw na pensye duchowienstwu.
Ktbz wiec na to lozyé bedzie ? lud w nowych podat-
kach. Zatém kraj z téj sprzedazy korazyéci nic odnie-
sic, a nowym oblozy sig cigzarem. Lecs zawsze ktos
skorzysta: to niezawodna; zbogacy sio i tatwo i predko
czlonkowie rzgdu rewolucyjnego, ministrowie, prefekei,
czlonkowie kommissyi do sprzedazy débr wyznaczeni,
jak to bywata i bywaé bedzie we wszystkich rewolu-
cyach, ktorych glowng mysly tupiestwo, pod szumuymi
wyrazami , wolnogei, praw ludu, postepu, dobra kraju,
odwiecenia, 4 W gruncie rzeczy, teraz osobliwie, nie-
zmiernie czezymi. Oproes tego w takich zaborach na-
ruszong jest zasada gléwna spéleczenstwa: prawo wias-
nogci; leez prawodawstwo rewolueyjne tak gleboko nie
siega, i zastanawia¢ si¢ nad skatkami nic lubi. U niego
glowng zasady jest: macié, a w metnéj wodzie ryby
lowid dla siebie. _ ’ i

POBOZNOSC NEAPOLITANSKA. I’rz_)' klesce publicznéj
takiéj jak cholera, a ktora Neapolitaiezykaw obeenie

mocno dotyka, namigtnodei dzialaja gwaltownie, a u-
czucie religijne latwo sie wzmaga. Zdarzenia jakich
byliémy dwiadkami, pisze korespondent z Neapolu do
dziennmka Union, pod. 19 Listop. obcym osobom zdaé
si¢ mogg prawie niepodobnemi do uwierzenia. Itak w
Barletta, lud cheial przymusié podprefekta, aby zezwolit
na przeniesienie do miasta, obrazu Matki Boskiéj w
wielkigj czei bedacego, a znajdujacego sie na wsi. Pod-
prefekt przestraszony, przestal natychmiast rapport o
tém do prefekta z Bari, a ten przyjechal w krétee; leca
ulgklszy sie postawy ludu rozjatrzonego i gotowego na
wszystko, pozwolil na przeniesienie obrazu, pod warun-
kiem jednak, aby to si¢ stalo w nocy, i bez zadnéj
processyl. Prézna ostroznodé! Lud prawie caly wyszedt
za miasto iczekal spokojnic w zupelnej ciemnoscei; lecz
zaledwo dano znaé o zbhizeniu si¢ &wietego obrazu, na-
gle zajaéniala droga éwiatlem osmiu do dziesigeiu ty-
siecy pochodni, i processya najwspanialsza odbyla sig
w najlepszym porzgdku. — Daleko zas wazniejszy wy-
padek zdarzyl sie w Neapolu. Miészkancy z przedmiedé
zazgdali natarczywie od urz¢du miejscowego, aby o-
brazy niektére zabrane niedawno przez obrazobércow
piemontskich, wstawione zostaly w swoje framugi. I rzad
musial na to zezwolié. Kobiéta pewna zbiérajaca sklad-
ke na chorych chelerycznych, zostala aresztowang przez
zandarméw piemontskich : lud widzae to rzueil sic ns
nich, i odbil kwestarke.

Na wniosek pewnego l¢karza, zagorzalego stronnika
Wiloch zjednoczonych, urzagd miejski chceial zakazaé
dzwonienia, w male dzwonki. co bylo w zwyczaju od nie-
pamietnych czaséw, gdy niosg N. Sakrament do chorego.
Lecz lud nie zwaZal na ten zakaz, i karabinieréw nie
dozwalajgeych dzwonicnis, zmusil biciem do uszanowa-
nia tego poboznego obrzedu. Jest takze zwyczaj od
bardzo dawna, ze kiedy w nocy nioss N. Sakrament
do chorego, lud zapala natychmiast latarnie, i zarazu-
rzadza sig processya towarzyszaea kaplanowi. W tych
dniach policya cheiala zabronié tego poboznego zwy-
czaju, i silny oddzial karabinieréw cheial lud rozpe-
dzad; lecz lud stawil opér odwaznie, pobil przedstawi
cieli sily publicznej, 1 nicktérych nawet poranil ciezko.
Kwestor uwiadomiony o tém wzburzeniu, wyslal tam
zaraz wojsko, nie dla wstrzymanin processyi, lecz dla
uspokojenia tlumu. Jednak wypadek ten, tak przera-
zil prefekta, Zc zatelegrafowal o tém do kréla, aby pray-
byl i swoja obeenodcia uspokoil umysly. Wydal takze
proklamacyy , w ktoréj szumnie oglosil: zaraz tu przy-
bedzie krol szlachetny, ktory épieszy z pomocy wszg-
dzie, gdzie walezg lub ciérpig! Razeczywideic krol pray-
Jjechal na drugi dziet w nocy, i zabawiwszy dzien je-
den, w nocy takze odjechal. Zwicdzil (tylko z sieni)
2 czy 3 szpitale 1 zostawil zapomogi 60 tysiecy fran-
kéw Pobyt tak krotki zrobil najgorsze wrazenie na lu-
dnosei, praypominajaeéj sobie rzgdy Burbonéw, slynne
podwigeeniem sig i dobroczynnoseig. Nawet piénigdze
zostawione przez kréla i ministréw oburzyly lud Wo-
tano: obdarzajg nas skradzionemi piénigdzmi, lepiéjby
ich tym oddano, ktérym je wydarto. W polozeniu wigc
swojém tak smutném, z powodu zarazy, i niedbalodei
zupetnéj ze strony rzadu piemontskiego, lud caly sile
i ufnoéé czérpie w religii; a duchowichstwo i Siostry
milosiordzia , za prawdziwych i jedynych dobroczyn-
cOw swoich uwaza, —

Dotacza si2 do kazdego Nru Dodatek ksiaiki naboingj.
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